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(Rezoludje, zalecenia i opinie)

OPINIE

EUROPEJSKI INSPEKTOR OCHRONY DANYCH

Opinia Europejskiego Inspektora Ochrony Danych na temat wniosku dotyczacego rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie statystyk europejskich (COM(2007) 625 wersja
ostateczna)

(2008/C 308/01)

EUROPE]JSKI INSPEKTOR OCHRONY DANYCH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w
szczeg6lnosci jego art. 286,

uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskiej, w
szczeg6lnosci jej art. 8,

uwzgledniajac dyrektywe 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w  zakresie przetwarzania danych osobowych i
swobodnego przeplywu tych danych,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie
osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobo-
wych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym
przeplywie takich danych, w szczegdlnosci jego art. 41,

uwzgledniajac wniosek o wydanie opinii zgodnie z art. 28 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001, otrzymany od Komisji Euro-
pejskiej w dniu 17 pazdziernika 2007 r.,

WYDAJE NASTEPUJACA OPINIE:

I. WPROWADZENIE
Konsultacje z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych

1. W dniu 17 pazdziernika 2007 r. Komisja przestata Europej-
skiemu Inspektorowi Ochrony Danych do konsultacji —
zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001
— wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady w sprawie statystyk europejskich (zwany dalej
Jprzedmiotowym wnioskiem”). Zwazywszy na wiazacy

charakter art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001,
EIOD z zadowoleniem przyjmuje wyrazne odniesienie do
tej konsultacji w preambule do wniosku.

2. W dniu 5 wrzesnia 2007 r. EIOD wydal opini¢ na temat
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady w sprawie statystyk Wspdlnoty w zakresie
zdrowia publicznego oraz bezpieczefistwa i higieny pracy
(COM(2007) 46 wersja ostateczna) (zwang dalej ,,opinig na
temat statystyk dotyczacych zdrowia”) (*). Wniosek ten byt
SciSle powigzany z obecnie analizowanym wnioskiem o
bardziej ogélnej naturze, zwazywszy ze ten pierwszy
wniosek zostal przygotowany w kontekscie prawnym, ktéry
obecnie jest przedmiotem modyfikacji. Zatem, jak podkres-
lono w pkt 10 opinii na temat statystyk dotyczacych
zdrowia, miedzy tymi dwiema inicjatywami istnieje $cisly
zwigzek.

3. Zanim przyjeta zostala opinia na temat statystyk dotycza-
cych zdrowia, mialo miejsce spotkanie EIOD z przedstawi-
cielami Eurostatu, w wyniku ktérego stwierdzono, ze
whalezy przeprowadzi¢ wspélny przeglgd procesow stosowanych w
Eurostacie do obstugi indywidualnych danych do celow statystycz-
nych; przeglgd ten moze wigzac si¢ z potrzebg przeprowadzenia
kontroli wstepnej”. Uzgodniono réwniez, ze ,na ten wspdlny
przeglad powinny si¢ skfadaé: analiza minimalnego zbioru danych
wymaganych do kazdej operacji przetwarzania danych oraz analiza
operagji przetwarzania danych wykonywanych przez Eurostat”.
Obydwa elementy zostaly uwzglednione we wnioskach
zawartych we wspomnianej wyzej opinii. W chwili obecnej
EIOD wraz ze stuzbami Eurostatu pracuje nad przeprowa-
dzeniem tego wspolnego przegladu (%).

(") Dz.U.C29527.12.2007,s. 1. Opinia jest dostepna na stronie interne-

towej EIOD.

() Jednym z mozliwych rezultatow tego wspélnego przegladu moze
okaza¢ si¢ konieczno$¢ przeprowadzenia kontroli wstepnej indywi-
dualnych operacji przetwarzania, zgodnie z art. 27 rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001.
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4. Ponadto w dniu 20 grudnia 2007 r. EIOD przedstawil na 9. Jesli chodzi o cele przedmiotowego wniosku, to ma on

forum dzialajgcej w Parlamencie Europejskim Komisji
Wolnosci  Obywatelskich, ~Sprawiedliwosci i  Spraw
Wewnetrznych uwagi na temat wniosku dotyczacego
rozporzadzenia w sprawie spisow powszechnych ludnosci i
mieszkan (*). Pomimo ze Komisja Europejska nie przepro-
wadzita z EIOD formalnych konsultacji w sprawie tego
wniosku, EIOD podkreslit znaczenie ochrony danych w
tym kontekscie. Ponownie zwrdcil uwage na zasadnicze
znaczenie, jakie wedlug niego ma prawidlowe okreslenie
ram prawnych przetwarzania danych statystycznych
i koniecznos¢ wyjasnienia niektérych definigji.

. Ponadto jako czlonek grupy roboczej art. 29 EIOD
aktywnie uczestniczyl w przygotowywaniu opinii na temat
pojecia danych osobowych (¥), w ktérej analizuje si¢
réwniez niektore aspekty dotyczace danych statystycznych.

Kontekst wniosku

. Zgodnie z uzasadnieniem przedmiotowy wniosek ma na
celu dokonanie zmiany obecnie obowiazujacych podstawo-
wych ram prawnych, ktére okreslaja tworzenie statystyk na
szczeblu europejskim, w tym dostosowanie ich do obec-
nych realiéw oraz ulepszenie ich w taki sposdob, aby
uwzglednialy przyszle postepy i wyzwania. W opinii
Komisji statystyki europejskie stanowig istotny wklad w
tworzenie zdolnosci informacyjnej, niezbednej do utrzy-
mania celéw strategicznych UE oraz zasadniczych polityk i
instrumentow wsparcia.

kilka zmian do obowigzujacych ram prawnych, na przyktad
poprzez poprawe zarzadzania statystyka lub umocnienie
dzialan Europejskiego Systemu Statystycznego, jak rowniez
przez uelastycznienie obowigzujacych zasad poufnosci
informacji statystycznych przy jednoczesnym zachowaniu
wysokiego poziomu ochrony danych (°).

(*) COM/2007/0069 wersja ostateczna.

(*) Grupa Robocza ds. Ochrony Danych utworzona na mocy art. 29,

opinia 4/2007 na temat pojecia danych osobowych, przyjeta w dniu
20 czerwca 2007 r. (WP 136). Zob. zwlaszcza przyklad 17118.

(°) Punkt 3 uzasadnienia.

10.

6
7
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()
()
()
( 0
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przyczyni¢ si¢ do uproszczenia obowigzujacych ram praw-
nych w odniesieniu do tworzenia i rozpowszechniania
statystyk na szczeblu europejskim, w szczegdlnosci poprzez
polaczenie w jeden instrument prawny szeregu tekstow
prawodawczych dotyczacych statystyk Wspdlnoty. Obowia-
zujgce ramy prawne, ktore majg zosta¢ uchylone, obejmuja
nastepujace akty prawodawcze:

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 z dnia 17 lutego
1997 r. w sprawie statystyk Wspdlnoty (°);

— rozporzadzenie Rady (Euratom, EWG) nr 1588/90 z
dnia 11 czerwca 1990 r. w sprawie przekazywania do
Urzedu Statystycznego Wspdlnot Europejskich danych
bedacych przedmiotem poufnosci informacji statystycz-
nych ();

— decyzja Rady 89/382/EWG, Euratom z dnia 19 czerwca
1989 r. w sprawie ustanowienia Komitetu ds.
Programéw Statystycznych Wspdlnot Europejskich (¥).

W przedmiotowym wniosku dazy si¢ do zachowania
srodkéw wykonawczych okreslonych w rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr 831/2002 z dnia 17 maja 2002 r. wyko-
nujacym rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie
statystyki Wspdlnoty, dotyczacym dostepu do poufnych
danych do celéw naukowych (°) oraz w decyzji Komisji
2004/452|WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. okreslajacej
wykaz instytucji, ktorych naukowcy moga uzyskaé dostep
do poufnych danych w celach naukowych (*°).

11. Ponadto ze wzgledu na to, Ze zapewnienia bliskiej wspot-
. Ponadto Komisja stwierdza, ze pojawiajg si¢ glosy na rzecz [S)racy 1 ogpowwdme] kO(})Erdynac.ﬂk. mlgdzy Euroge]sll;{m
wprowadzenia pewnego stopnia elastycznosci w ramach Cystemlemhtatyst):lczpym a Lturopgjs lmd ystemem ban 0"1‘(’
systemu poufnosci informadji statystycznych, tak by umoz- entrainych ma duze Znaczenie, przedmiotowy wniose
liwi¢ kontrolowany dostep do szczeootowveh danveh statys- powinien stosowac si¢ nie naruszajac rozporzadzenia Rady
tycznych bez nar};Zanif Pna szwangk wv;}s,okiegoypozior}rllu (WE) nr 2533/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczacego
ochrony, ktéry jest wymagany w odniesieniu do poufnych zbierania informacji .st.at.ystycznych przez Egropejski Baqk
danych statystycznych. Wymiana poufnych danych™ w Centralny (). Niemniej ]ednefk, zwazywszy ze W Eurostacie
ramach Europejskiego Systemu Statystycznego oraz zasady przeprowadzany jest wspélny  przeglad przetwarzania
okreslajace dostep do takich danych do celéw naukowych danych, wyniki tego przegquu powinny rowniez Zzostac
maja w tym wzgledzie zasadnicze znaczenie i wymagaja wykorzystane do oceny sytuacji w EBC.
unowocze$nienia obecnie  obowigzujacych  wymogdéw
prawnych 12. W swojej analizie EIOD skoncentruje si¢ na tych elemen-
tach przedmiotowego wniosku, ktére moga mie¢ wplyw na
. W art. 285 Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote Europejska ochrong danych osobowych.
okreslono podstawe prawna tworzenia statystyk na
szczeblu europejskim. W artykule tym przedstawiono
wymogi zwiazane z tworzeniem statystyk wspdlnotowych
oraz, jak podkreslono w jego ust. 2, wymog ,poszanowania
[norm] bezstronnosci, rzetelnosci, obiektywizmu, niezaleznosci I. ANALIZA WNIOSKU
naukowej, efektywnosci pod wzgledem kosztéw oraz poufnoci
informacji statystycznych”. Przedmiotowy wniosek wprowadza 13. W motywie 18 stwierdza sig, ze ,nalezy zapewnié¢ prawo do

poszanowania Zycia prywatnego i rodzinnego oraz do ochrony
danych osobowych, okreslone w art. 7 i 8 Karty praw podstawo-
wych Unii Europejskiej”.

z2.U.L52222.2.1997,s.1.

D

Dz.U.L151215.6.1990,s.1.

Dz.U.L1812z28.6.1989,s.47.

Dz.U.L1332z18.5.2002,s.7.

Dz.U. L 156 z 30.4.2004, s. 1. Sprostowanie w Dz.U. L 202 z
7.6.2004,s. 1.

Dz.U. L 318 z 27.11.1998, s. 8. Zob. takze opinia Europejskiego
Banku Centralnego na temat przedmiotowego wniosku.
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14. Ponadto w motywie 19 przedmiotowego wniosku méwi sie

15.

16.

17

18.

(")

o tym, Ze ,hiniejsze rozporzgdzenie (»przedmiotowy wnioseke)
zapewnia ochrong oséb fizycznych w  zakresie przetwarzania
danych osobowych i wyszczegéinia, w odniesieniu do statystyk
europejskich, przepisy okreslone w dyrektywie 95/46/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 24 paZdziernika 1995 r. w
sprawie ochrony osb fizycznych w zakresie przetwarzania danych
osobowych i swobodnego przeptywu tych danych oraz w rozporzg-
dzeniu (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy
wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych”.

EIOD wyraza zadowolenie w zwigzku z wprowadzeniem
tych dwoch motywdw, poniewaz potwierdzaja one, ze
ochrona danych stanowi wazy aspekt, ktory nalezy
uwzglednial przy przetwarzaniu danych statycznych. EIOD
wolalby jednak, zeby w motywie 18 uzy¢ bardziej katego-
rycznego sformulowania, podobnego do sformulowania
uzytego w motywie 19 — motyw ten powinien mie¢ naste-
pujace brzmienie:,Ninigjsze rozporzgdzenie zapewnia prawo..."

EIOD z zadowoleniem przyjmuje réwniez mozliwo$¢ wdro-
zenia ,europejskiego podejscia od statystyki’, o ktérym
mowa w motywach 12 i 13. Cz¢§¢ tego podejcia obejmuje
okreslenie organéw, ktére sporzadzaja statystyki. W rzeczy
samej statystyki europejskie sa zazwyczaj oparte na danych
krajowych sporzadzanych przez krajowe organy statys-
tyczne, ale moga by¢ one réwniez sporzadzane w oparciu o
niepublikowane dane dostarczane przez pafistwa czlonkow-
skie, o podzbiory danych dostarczanych przez panstwa
cztonkowskie oraz o europejskie badania statystyczne lub
przy pomocy zharmonizowanych koncepcji lub metod. Z
punktu widzenia ochrony danych wazne jest okreslenie,
ktéry organ zajmuje si¢ kontrolg danych wykorzystywanych
do sporzadzania statystyk. To wiasnie ten organ powinien
ponosi¢ odpowiedzialno$¢ zwigzana ze statusem admini-
stratora danych zgodnie z dyrektywa 95[46/WE, w tym
takze w odniesieniu do prawa do informacji, prawa oséb,
ktorych dane dotycza, do dostgpu do danych i do ich spros-
towania oraz prawa do uzyskania informacji, kto jest
odbiorcg danych (w tym przypadku odbiorcg danych jest
Eurostat) — o ile takie prawa przystuguja danej osobie.

Ochrona danych i poufnos¢ informagji statystycznych

. W swojej opinii na temat statystyk dotyczacych zdrowia

EIOD przeanalizowal podobienstwa miedzy pojeciem
danych poufnych i pojeciem danych osobowych. Doszedt
do wniosku, ze okreslenie ,poufno$¢ informacji statystycz-
nych” 1 okreslenie ,ochrona danych”, chociaz brzmia
podobnie, to odnosza si¢ do dwoch réznych pojec (*2).
EIOD podkreslit, Ze istnieje mozliwo$¢ mylenia tych dwdch
poje¢ i ze konieczne jest jasne okrelenie réznic miedzy
ochrong danych a poufnoscig informagji statystycznych.

Jesli chodzi o zasady statystyczne EIOD chcialby zajaé sie
blizej art. 2 ust. 1 lit. e) przedmiotowego wniosku, w
ktérym zdefiniowano zasade poufnosci informacji statys-
tycznych. Po pierwsze, EIOD zauwazyl, Ze — inaczej niz w
rozporzadzeniu 322/97 — pojecie ,jednostek statystycz-

Zob. pkt 14-17 tej opinii.

19.

20.

21.

22.

nych” (statistical units) zastapiono pojeciem ,podmioty
danych statystycznych” (statistical data subject). Pojecie to
zostato dokladniej zdefiniowane w art. 3 ust. 7.

EIOD nie zgadza si¢ z takg zmiang definicji z tego samego
powodu, dla ktérego w swojej opinii na temat statystyk
dotyczacych zdrowia podkreslit konieczno$¢ jasnego przed-
stawienia, czym roznig si¢ wspomniane pojecia. Pojecie
,osoba, ktérej dane dotycza” (data subject) stanowi wazny
termin w dyrektywie 95/46/WE stuzacy zdefiniowaniu
,danych osobowych” i odnosi si¢ wylacznie do 0séb fizycz-
nych. Definicja poufnosci danych statystycznych odnosi si¢
natomiast nie tylko do oséb fizycznych, ale réwniez do
gospodarstw domowych, podmiotéw gospodarczych i
przedsigbiorstw. W zwigzku z powyzszym EIOD proponuje
wprowadzi¢ do wniosku pojecie ,jednostek statystycznych”,
poniewaz dzigki temu przepisami wniosku beda objete
zardbwno osoby fizyczne, jak i gospodarstwa domowe,
podmioty gospodarcze i przedsigbiorstwa, i uregulowanie
to nie bedzie mylnie odnoszone do przepiséw prawnych
dotyczacych ochrony danych.

Zarzadzanie statystykami

EIOD z zadowoleniem przyjmuje brzmienie art. 5, w
ktéorym przewidziano publikacje na stronie internetowej
Komisji (Eurostatu) wykazu innych organéw krajowych
wyznaczanych przez pafistwa czlonkowskie. Wykaz ten
zwigkszy przejrzysto$¢ dzialania organéw, ktére maja
dostarcza¢ Eurostatowi wymagane dane dotyczgce jedno-
stek statystycznych.

Jako$¢ statystyczna

Artykut 10 przedmiotowego wniosku jest w catosci poswie-
cony poziomowi jakosci oczekiwanemu przy sporzadzaniu
danych statystycznych. Wymienia si¢ w nim parametry
jakosci, ktorych przestrzeganie jest obligatoryjne. Zgodnie z
przedmiotowym wnioskiem przy stosowaniu tych parame-
tréw jako$ci Komisja okreSla zgodnie z procedurg regula-
cyjng, o ktdrej mowa w art. 27 ust. 2 tego wniosku, metody
(sic), strukture i cykliczno$¢ sprawozdan dotyczacych
jakosci, ktoére przewidziano w przepisach sektorowych.
EIOD chcialby podkresli¢, ze w art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 45/2001 zdefiniowano zasady dotyczace jakosci danych.
EIOD uwaza, ze Eurostat powinien uwzgledniaé te zasady
za kazdym razem, kiedy, zgodnie z art. 10 ust. 3 przedmio-
towego wniosku, dokonuje oceny jako§¢ danych przekazy-
wanych mu przez pafistwa czlonkowskie. EIOD proponuje
zatem nastepujaca zmiane ust. 3 zdanie drugie:,Komisja
(Eurostat) dokonuje oceny jakosci przekazanych danych, uwzgled-
niajgc przy tym wymogi w_zakresie ochrony danych, i publikuje
sprawozdania”.

Ponadto w art. 10 ust. 2 przewidziano stosowanie tych
parametréw jakosci do danych objetych przepisami sektoro-
wymi w konkretnych dziedzinach statystycznych. W przy-
padku gdy takie przepisy sektorowe zostang przyjete, art.
10 ust. 2 przewiduje, Ze metody, struktura i cykliczno$é
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23,

24,

25.

26.

sprawozdan dotyczacych jakosci, ktére przewidziano w
przepisach sektorowych, sa okreslane przez Komisje. EIOD
chcialby przypomnieé, ze w sprawie przepiséw sektoro-
wych, ktére moglyby zostal przyjete przez Komisje w
odniesieniu do statystyk, nalezy si¢ z nim skonsultowa¢, by
moégt zbadaé zgodno$é tych przepiséw z rozporzadzeniem
(WE) nr 45/2001.

Rozpowszechnianie statystyk europejskich

W odniesieniu do kwestii rozpowszechniania statystyk
EIOD zgadza si¢ z art. 18 przedmiotowego wniosku, w
ktéorym  dopuszczono  mozliwo$¢  rozpowszechniania
danych statystycznych za posrednictwem anonimowych
rejestrow. EIOD chcialby jednak zwréci¢ uwage na ogdlna
koncepcje ,przetwarzania danych w celu zachowania anoni-
mowosci”.

Rozwazajac t¢ koncepcje z punktu widzenia ochrony
danych, nalezy uwzgledni¢ interpretacje przedstawiong
przez grupe robocza art. 29 w opinii na temat pojecia
danych osobowych (). Odwolujac si¢ do dyrektywy
95/46/WE, grupa ta uwaza, ze dane przetworzone w celu
zachowania anonimowos$ci oznaczaja kazdg informacje
dotyczacy osoby fizycznej, ktérej ani administrator danych
ani zadna inna osoba nie s3 w stanie zidentyfikowac,
uwzgledniajgc wszelkie $rodki, ktorych administrator danych lub
jakakolwiek inna osobg mogg z duzym prawdopodobieristwem
uzyé w celu zidentyfikowania danej osoby fizycznej. Dane
przetworzone w celu zachowania anonimowosci oznaczaja
dane anonimowe odnoszace si¢ poczatkowo do konkretnej
osoby, ktérej identyfikacja przestala juz by¢ mozliwa.

W swojej opinii na temat statystyk dotyczacych zdrowia
EIOD podkreslit juz, ze chociaz koncepcja ta obejmuje — z
punktu widzenia ochrony danych — dane, ktérych nie
mozna juz zidentyfikowaé, z punktu widzenia statystyki
dane anonimowe to dane, w odniesieniu do ktérych nie jest
mozliwa bezposrednia identyfikacja. Definicja ta zaklada, ze
mozliwos¢ posredniej identyfikacji nadal pozwalataby kwali-
fikowa¢ dane jako anonimowe z punktu widzenia statys-
tyki, ale niekoniecznie z punktu widzenia ochrony danych.

Aby unikna¢ mylenia tych dwdch interpretacji EIOD propo-
nuje zatem nastepujaca zmiang art. 18 przedmiotowego
wniosku: ,Poszczegdlne dane mogg byé  rozpowszechniane
w formie dokumentu do uzytku publicznego, obejmujgcego anoni-
mowe rejestry opracowane w taki sposdb, ze jednostka statys-
tyczna nie moze by¢ zidentyfikowana — bezposrednio ani
posrednio — przy uwzglednieniu wszelkich odnosnych Srodkéw,
ktére moglyby zostal w nalezyty sposéb uzyte przez osobg trzecig”.
Dzigki takiemu wyjasnieniu uniknie si¢ niepewnosci co do
tego, ktére dane mozna udostgpniaé do uzytku publicz-
nego.

(") Zob. przypis 4.

27.

28.

29.

30.

(*)

Przekazywanie poufnych danych

W art. 20 ustanowiono ogélna zasade dotyczacy przekazy-
wania poufnych danych miedzy organami krajowymi oraz
miedzy organami krajowymi i Komisja, jak rowniez zasady
dotyczace wymiany poufnych danych do celéw statystycz-
nych miedzy Europejskim Systemem Statystycznym i Euro-
pejskim Systemem Bankéw Centralnych. W art. 20 ust. 1
przedmiotowego wniosku stwierdza si¢, ze przekazywanie
takich danych jest niezbedne do opracowywania, tworzenia
lub rozpowszechniania statystyk europejskich, co uzasadnia
planowane przekazywanie. EIOD uwaza, ze takie przypadki
przekazywania danych miedzy Eurostatem i organami
krajowymi oraz migdzy Eurostatem i EBC spelniajg warunki
koniecznosci przekazania danych, o ktérych mowa w art. 7
i 8 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001. EIOD popiera
ponadto umieszczenie w art. 20 ust. 1 zdania, z ktérego
wynika, ze ,przekazywanie wykraczajgce poza to, co przewi-
dziano w zdaniu poprzedzajgcym, wymaga wyraznego zezwolenia
organéw krajowych, ktre zebraly dane”. Co wiecej, w swojej
opinii w sprawie przedmiotowego wniosku EBC (*4) suge-
rowal wprowadzenie pewnych zmian do art. 20 w celu
uwzglednienia podstawy prawnej swoich uprawnien
podczas przetwarzania danych statystycznych i podczas
wymiany poufnych danych do celéw statystycznych miedzy
Europejskim Systemem Statystycznym i EBC. EIOD zgadza
si¢ ze zmianami tekstu przedstawionymi w propozycji EBC.

Dostep do poufnych danych do celéw badawczych

Chociaz art. 22 wprowadza mozliwo$¢ udzielania dostepu
do poufnych danych po spelnieniu warunkéw, ktére nalezy
okredli¢, EIOD chcialby przypomnieé, ze udostgpnianie
zestawow danych pracownikom naukowym podlega prze-
pisom rozporzadzenia Komisji (WE) nr 831/2002, ktérego
uchylenia przedmiotowy wniosek nie przewiduje (zob.
motyw 29 przedmiotowego wniosku). A zatem przy usta-
laniu przez Komisj¢ wszelkich sposobéw, zasad i warunkow
dostepu do danych uwzgledni¢ trzeba bedzie nie tylko
rozporzadzenie (WE) nr 45/2001, ale réwniez przepisy
szczegbltowe ustanowione w wyzej wymienionym rozpo-
rzadzeniu Komisji dotyczacym dostepu, do celéw nauko-
wych, do danych czastkowych przetworzonych w celu

zachowania anonimowosci.

. WNIOSKI

EIOD z zadowoleniem przyjmuje wniosek dotyczacy rozpo-
rzadzenia w sprawie statystyk europejskich. Rozporzadzenie
to stanowi¢ bedzie trwalg i ogdlng podstawe prawng opra-
cowywania, tworzenia i rozpowszechniania statystyk na
szczeblu europejskim.

EIOD pragnie jednak zwrdci¢ uwage na nastepujace punkty:

— EIOD ma nadziej¢, ze zostanie poproszony o opini¢ w
sprawie przepiséw sektorowych, ktére Komisja moze
przyja¢ w odniesieniu do statystyk w celu wdrozenia
przedmiotowego rozporzadzenia, po tym, jak zostanie
ono przyjete;

Zob. opinia EBC C 291/01 z dnia 5 grudnia 2007 r. — propozycje

zmian tekstu.
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— Nalezy zmieni¢ brzmienie motywu 18;

— Nalezy ponownie zastanowiC si¢ nad proponowanym
pojeciem ,podmiotu danych statystycznych”, tak aby nie
bylo ono mylone z pojeciami z dziedziny ochrony
danych;

— Przy dokonywaniu przez Komisj¢ oceny jakosci danych
nalezy uwzglednia¢ zasad¢ zachowania odpowiedniej
jakosci danych;

— W kontekicie rozpowszechniania danych nalezy
uwzgledni¢  dwuznaczno$¢ pojecia ,przetwarzanie
danych w celu zachowania anonimowosci”.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 maja 2008 r.

Peter HUSTINX
Europejski Inspektor Ochrony Danych
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II

(Informagje)

INFORMACJE INSTYTUCJI | ORGANOW UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA

Zezwolenie na pomoc panstwa w ramach przepiséw zawartych w art. 87 i 88 Traktatu WE

Przypadki, wzgledem ktorych Komisja nie wnosi sprzeciwu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/C 308/02)

Data przyjecia decyzji 29.10.2008
Numer pomocy N 533/08
Pafistwo czlonkowskie Szwecja

Region

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Support measures for the banking industry in Sweden

Podstawa prawna

Lagen om statligt stod till kreditinstitut

Rodzaj §rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Pomoc na zaradzenie powaznym zaburzeniom gospodarki

Forma pomocy

Gwarancja

Budzet

Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy: 150 000 mln EUR

Intensywnos$¢ pomocy

Czas trwania

10.2008-4.2009

Sektory gospodarki

Posrednictwo finansowe

Nazwa i adres organu przyznajacego

pomoc

Swedish National Debt Office

Inne informacje

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktérego usunigto wszystkie informacje o charakterze
poufnym, mozna znalez¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji

(Sprawa COMP/M.5020 — Lesaffre/GBI UK)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/C 308/03)

W dniu 11 lipca 2008 r. Komisja podjeta decyzje o nie sprzeciwianiu si¢ wyzej wymienionej koncentracji
oraz uznaniu jej za zgodna z regulami wspdlnego rynku. Powyzsza decyzja zostaje wydana na mocy art. 6
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji jest dostepny wylacznie w jezyku
angielskim i bedzie opublikowany po uprzednim usunigciu ewentualnych tajemnic handlowych przedsie-
biorstw. Tekst decyzji bedzie dostepny:

— na stronie internetowej: Europa — Dyrekcja Generalna do spraw Konkurencji (http://ec.europa.eu/comm/
competition/mergers/cases|). Strona ta zostala wyposazona w réznorodne opcje wyszukiwania, takie jak
spis firm, numeréw spraw, dat oraz spis sektoréw przemystowych, ktére mogg by¢ pomocne w znale-
zieniu poszczeg6lnych decyzji w sprawach polaczen,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex, pod numerem dokumentu 32008M5020.
EUR-Lex pozwala na dostep on-line do dokumentacji prawa Europejskiego (http://eur-lex.europa.eu).
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IV

(Zawiadomienia)

ZAWIADOMIENIA INSTYTUCJI | ORGANOW UNII
EUROPEJSKIE]

KOMISJA

Stopa procentowa stosowana przez FEuropejski Bank Centralny do podstawowych operacji

refinansujacych ('):

3,25 % na dzien 1 grudnia 2008 r.

Kursy walutowe euro (%)

2 grudnia 2008 r.

(2008/C 308/04)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsD Dolar amerykariski 1,2697 TRY  Lir turecki 2,0189
JPY Jen 118,56 AUD  Dolar australijski 1,9602
DKK Korona duniska 7,4486 CAD  Dolar kanadyjski 1,5756
GBP Funt szterling 0,84695 | HKD  Dolar hong kong 9,8416
SEK Korona szwedzka 10,5340 NZD Dolar nowozelandzki 2,3804
CHF Frank szwajcarski 1,5311 SGD  Dolar singapurski 1,9425
ISK Korona islandzka 290,00 KRW  Won 1 864,00
NOK Korona norweska 8,9650 ZAR  Rand 13,1230
BGN Lew 1,9558 CNY  Juan renminbi 8,7444
CZK Korona czeska 25,688 HRK  Kuna chorwacka 7,1796
EEK Korona estofiska 15,6466 IDR Rupia indonezyjska 15 871,25
HUF Forint wegierski 261,35 MYR  Ringgit malezyjski 4,6211
LTL Lit litewski 3,4528 PHP  Peso filipinskie 62,750
LVL Lat lotewski 0,7093 RUB  Rubel rosyjski 35,4538
PLN Zloty polski 3,8325 THB  Bat tajlandzki 45,157
RON  Lej rumuniski 3,8195 BRL  Real brazylijski 2,9546
SKK Korona stowacka 30,265 MXN  Peso meksykanskie 17,2171

() Stopa obowigzujaca w ostatnich operacjach, ktérych dokonywano przed wskazang dat3. W przypadku przetargu

procentowego, stopa procentowa odpowiada marginalnej stopie procentowej.
() Zrddio: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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ZAWIADOMIENIA PANSTW CZLONKOWSKICH
Komunikat Komisji w ramach wdrazania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady nr 94/25/WE
w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych pafistw cztonkow-
skich odnoszacych si¢ do todzi rekreacyjnych
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(Publikacja tytutéw i odniesieri do norm zharmonizowanych na mocy dyrektywy)
(2008/C 308/05)
Data ustania domniemania
ESO () Odniesienie i tytul normy zharmonizowanej Odniesienie do normy zgodnosci normy zasta-
(oraz dokument referencyjny) zastapionej pionej
Przypis 1
CEN EN ISO 6185-1:2001 —
Lodzie pneumatyczne — Czg$¢ 1: Lodzie z silnikiem o maksymalnej znamio-
nowej mocy do 4,5 KW (ISO 6185-1:2001)
CEN EN ISO 6185-2:2001 —
Lodzie pneumatyczne — Czg$¢ 2: Lodzie z silnikiem o maksymalnej znamio-
nowej mocy od 4,5 kW do 15 kW (ISO 6185-2:2001)
CEN EN ISO 6185-3:2001 —
Lodzie pneumatyczne — Cze$¢ 3: Lodzie z silnikiem o maksymalnej znamio-
nowej mocy 15 kW i wigkszej (ISO 6185-3:2001)
CEN EN ISO 7840:2004 EN ISO 7840:1995 Termin mingt
Male statki — Weze paliwowe odporne na ogieri (ISO 7840:2004) (31.8.2004)
CEN EN ISO 8099:2000 —
Male statki — Systemy retencji $ciekéw z toalet (ISO 8099:2000)
CEN EN ISO 8469:2006 EN ISO 8469:1995 Termin mingt
Male statki — Weze paliwowe nieodporne na ogient (ISO 8469:2006) (31.1.2007)
CEN EN ISO 8665:2006 EN ISO 8665:1995 Termin mingt
Male statki — Morskie silniki i zespoly napgdowe — Pomiary i deklaracje mocy (31.12.2006)
(ISO 8665:2006)
CEN EN ISO 8666:2002 —
Male statki — Dane podstawowe (ISO 8666:2002)
CEN EN ISO 8847:2004 EN 28847:1989 Termin mingt
Male statki — Urzadzenia sterowe — Systemy sterociaggéw (ISO 8847:2004) (30.11.2004)
EN ISO 8847:2004/AC:2005
CEN EN ISO 8849:2003 EN 28849:1993 Termin mingt

Male statki — Pompy z¢zowe z napedem elektrycznym zasilanym pradem stalym
(ISO 8849:2003)

(30.4.2004)
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ESO (1)

Odniesienie i tytul normy zharmonizowanej
(oraz dokument referencyjny)

Odniesienie do normy
zastgpionej

Data ustania domniemania
zgodnosci normy zasta-
pionej
Przypis 1

CEN

EN ISO 9093-1:1997
Male statki — Zawory burtowe i przejscia burtowe — Metalowe (ISO
9093-1:1994)

CEN

EN ISO 9093-2:2002
Male statki — Zawory denne i przejicia burtowe — Cze$¢ 2: Niemetalowe (ISO
9093-2:2002)

CEN

EN ISO 9094-1:2003
Male statki — Ochrona przeciwpozarowa — Czg$¢ 1: Jednostki plywajace o
dtugosci kadtuba do 15 m wiacznie (ISO 9094-1:2003)

CEN

EN ISO 9094-2:2002
Male statki — Ochrona przeciwpozarowa — Czg$¢ 2: Jednostki plywajace o
dlugosci kadluba powyzej 15 m (ISO 9094-2:2002)

CEN

EN ISO 9097:1994
Male statki — Wentylatory elektryczne (ISO 9097:1991)

EN ISO 9097:1994/A1:2000

Przypis 3

Termin mingt
(31.3.2001)

CEN

EN ISO 10087:2006
Male statki — Identyfikacja jednostki plywajacej — Kodowanie (ISO
10087:2006)

EN ISO 10087:1996

Termin mingt
(30.9.2006)

CEN

EN ISO 10088:2001
Male statki — Instalacje paliwowe instalowane na stale oraz zbiorniki paliwowe
stale (ISO 10088:2001)

CEN

EN ISO 10133:2000
Male statki — Systemy elektryczne — Instalacje pradu stalego bardzo niskiego
napiecia (ISO 10133:2000)

CEN

EN ISO 10239:2008
Butle do gazow — Terminologia (ISO 10239:2008)

EN ISO 10239:2000

Termin mingt
(31.8.2008)

CEN

EN ISO 10240:2004
Male statki — Instrukcja dla wiasciciela (ISO 10240:2004)

EN ISO 10240:1996

Termin mingt
(30.4.2005)

CEN

EN ISO 10592:1995
Male statki — Hydrauliczne systemy sterowania (ISO 10592:1994)

EN ISO 10592:1995/A1:2000

Przypis 3

Termin mingt
(31.3.2001)

CEN

EN ISO 11105:1997
Male statki — Wentylacja przedzialéw silnika benzynowego iflub zbiornika
benzyny (ISO 11105:1997)

CEN

EN ISO 11192:2005
Male statki — Symbole graficzne (ISO 11192:2005)

CEN

EN ISO 11547:1995
Male statki — Zabezpieczenie przed uruchomieniem silnika z wlaczong prze-
kladnig (ISO 11547:1994)

EN ISO 11547:1995/A1:2000

Przypis 3

Termin mingt
(31.3.2001)
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Data ustania domniemania
ESO () Odniesienie i tytul normy zharmonizowanej Odniesienie do normy zgodnosci normy zasta-
(oraz dokument referencyjny) zastgpionej pionej
Przypis 1
CEN EN ISO 11591:2000 —
Male statki z napedem silnikowym — Pole widzenia ze stanowiska sterowania
(ISO 11591:2000)
CEN EN ISO 11592:2001 —
Male statki o dlugosci kadluba mniejszej 8 m — Okreslenie maksymalnej
znamionowej mocy napedu (ISO 11592:2001)
CEN EN ISO 11812:2001 —
Male statki — Kokpity lekkowilgotne i szybkoodptywowe (ISO 11812:2001)
CEN EN ISO 12215-1:2000 —
Male statki — Konstrukcja kadluba i wymiary elementéw konstrukcyjnych
kadluba — Czgs¢ 1: Materialy: Zywice termoutwardzalne, zbrojenie z widkna
szklanego, laminat wzorcowy (ISO 12215-1:2000)
CEN EN ISO 12215-2:2002 —
Male statki — Konstrukcja i wymiarowanie kadtuba — Czg$¢ 2: Materialy: Mate-
rialy rdzeniowe dla konstrukcji przekladkowych, materialy wypeiajace (ISO
12215-2:2002)
CEN EN ISO 12215-3:2002 —
Male statki — Konstrukcja i wymiarowanie kadluba — Czg$¢ 3: Materialy: Stal,
stopy aluminium, drewno inne materialy (ISO 12215-3:2002)
CEN EN ISO 12215-4:2002 —
Male statki — Konstrukcja i wymiarowanie kadluba — Cze$¢ 4: Warsztat i
produkcja (ISO 12215-4:2002)
CEN EN ISO 12215-5:2008 —
Male statki — Konstrukcja i wymiarowanie kafluba — Cze$¢ 6: Ustawienia i detale
konstrukcyjne (ISO 12215-5:2008)
CEN EN ISO 12215-6:2008 —
Male statki — Konstrukcja i wymiarowanie kadluba — Czg§¢ 7: OkreSlenie
wymiaréw konstrukeji jednostek wielokadtubowych (ISO 12215-6:2008)
CEN EN ISO 12216:2002 —
Male statki — Okna, iluminatory, luki, $wietliki i drzwi — Wymagania dotyczace
wytrzymatosci i wodoszczelnosci (ISO 12216:2002)
CEN EN ISO 12217-1:2002 —
Male statki — Ocena statecznosci i plywalnosci oraz podzial na kategorie —
Czgs¢ 1: Jednostki niezaglowe o dlugosci kadtuba wigkszej lub réwnej 6 m (ISO
12217-1:2002)
CEN EN ISO 12217-2:2002 —
Male statki — Ocena statecznosci i plywalnosci oraz podzial na kategorie —
Cze§¢ 2: Jednostki zaglowe o dlugosci kadluba wigkszej lub réwnej 6 m (ISO
12217-2:2002)
CEN EN ISO 12217-3:2002 —
Male statki — Ocena statecznosci i plywalnosci oraz podzial na kategorie —
Czgs$¢ 3: Lodzie zaglowe o dlugosci kadluba ponizej 6 m (ISO 12217-3:2002)
CEN EN ISO 13297:2000 —

Male statki — Systemy elektryczne — Instalacje pradu przemiennego (ISO
13297:2000)
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Data ustania domniemania

ESO () Odniesienie i tytul normy zharmonizowanej Odniesienie do normy zgodnosci normy zasta-
(oraz dokument referencyjny) zastgpionej pionej
Przypis 1

CEN EN ISO 13590:2003 —
Male statki — Skuter wodny — Wymagania dotyczace konstrukgji i systemu
instalacji (ISO 13590:2003)

EN ISO 13590:2003/AC:2004

CEN EN ISO 13929:2001 —
Male statki — Urzadzenia sterowe — Systemy lacznikéw zebatych (ISO
13929:2001)

CEN EN ISO 14509:2000 —
Male statki — Pomiar dZwigku rozprzestrzeniajacego si¢ w powietrzu, emitowa-
nego przez jednostki rekreacyjne z napedem mechanicznym (ISO 14509:2000)

EN ISO 14509:2000/A1:2004 Przypis 3 Termin mingt
(31.3.2005)

CEN EN ISO 14509-2:2006 —
Male statki — DZwigk rozprzestrzeniajacy si¢ w powietrzu emitowany przez jed-
nostki rekreacyjne z napedem mechanicznym — Czg$¢ 2: Ocena emisji dzwigku
przeprowadzana na statku odniesienia (ISO 14509-2:2006)

CEN EN ISO 14895:2003 —
Male statki — Kuchnie grzewcze na paliwo ciekle (ISO 14895:2000)

CEN EN ISO 14945:2004 —
Male statki — Tabliczka producenta (ISO 14945:2004)

EN ISO 14945:2004/AC:2005

CEN EN ISO 14946:2001 —
Male statki — No§no$¢ maksymalna (ISO 14946:2001)

EN ISO 14946:2001/AC:2005

CEN EN ISO 15083:2003 —
Male statki — Systemy pomp z¢zowych (ISO 15083:2003)

CEN EN ISO 15084:2003 —
Male statki — Kotwiczenie, cumowanie i holowanie — Punkty mocowania (ISO
15084:2003)

CEN EN ISO 15085:2003 —
Male statki — Zabezpieczenie przed wypadnigciem za burte i ratowanie (ISO
15085:2003)

CEN EN ISO 15584:2001 —
Male statki — Silniki benzynowe stale — Podzespoly paliwowe i elektryczne
montowane na silniku (ISO 15584:2001)

CEN EN ISO 15652:2005 —
Male statki — Systemy zdalnego sterowania dla malych lodzi z napedem strugo-
wodnym (ISO 15652:2003)

CEN EN ISO 16147:2002 —
Male statki — Silniki wysokoprezne statle — Podzespoly paliwowe i elektryczne
zwigzane z silnikiem (ISO 16147:2002)

CEN EN ISO 21487:2006 —
Male statki — Zainstalowane na stale zbiorniki benzyny i oleju napedowego (ISO
21487:2006)
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Data ustania domniemania
ESO () Odniesienie i tytul normy zharmonizowanej Odniesienie do normy zgodnosci normy zasta-
(oraz dokument referencyjny) zastgpionej pionej
Przypis 1
CEN EN 28846:1993 —
Male statki; urzadzenia elektryczne — Ochrona przed zapaleniem otaczajacych
gazéw palnych (ISO 8846:1990)
EN 28846:1993/A1:2000 Przypis 3 Termin mingt
(31.3.2001)
CEN EN 28848:1993 -
Male statki — Systemy zdalnego sterowania (ISO 8848:1990)
EN 28848:1993/A1:2000 Przypis 3 Termin mingt
(31.3.2001)
CEN EN 29775:1993 —
Male statki — Systemy zdalnego sterowania do pojedynczych silnikéw przyczep-
nych o mocy od 15 kW do 40 kW (ISO 9775:1990)
EN 29775:1993/A1:2000 Przypis 3 Termin mingt
(31.3.2001)
Cenelec | EN 60092-507:2000 —

Instalacje elektryczne na statkach — cze§¢ 507: statki przeznaczone do celéw
rekreacyjnych (IEC 60092-507:2000)

(') ESO: Europejskie organizacje normalizacyjne:
— CEN — Europejski Komitet Normalizacyjny: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels, Tel. (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19 (http://www.cen.eu)
— Cenelec — Europejski Komitet Normalizacyjny Elektrotechniki: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels, Tel. (32-2) 519 68 71; fax (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.

org)

— ETSI — Europejski Instytut Norm Telekomunikacyjnych: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, Tel. (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47 16 (http://
Www.etsi.org)

Przypis 1 Data ustania domniemania zgodnosci jest zasadniczo datg wycofania (,dw”) okreslong przez euro-
pejskie organizacje normalizacyjne. Zwraca si¢ jednak uwage uzytkownikéw tych norm na fake,
ze w niektorych szczegdlnych przypadkach data ustania i data domniemania moga nie by

tozsame.

Przypis 3 W przypadku zmian, norma, do ktérej dokonuje si¢ odniesienia jest EN CCCCC:YYYY, z wczes-
niejszymi zmianami, o ile takie mialy miejsce, oraz nowa przytoczona zmiana. Zastgpiona norma
(kolumna 3) sklada si¢ zatem z EN CCCCC:YYYY z weczesniejszymi zmianami, o ile takie mialy
miejsce, ale nowa przytoczona zmiana nie wchodzi w jej sklad. W okreSlonym dniu ustaje
domniemanie zgodnoSci normy zastapionej z wymogami zasadniczymi dyrektywy.

UWAGA:

— Wszelkie informacje na temat dostgpnosci norm mozna uzyska¢ w europejskich organizacjach normali-
zacyjnych lub w krajowych organach normalizacyjnych, ktorych lista znajduje si¢ w zalaczniku do dyrek-
tywy 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ('), zmienionej dyrektywa 98/48/WE (2).

— Publikacja odniesiet w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej nie oznacza, Ze normy s3 dostepne we

wszystkich jezykach Wspélnoty.

— Lista ta zastgpuje wszystkie poprzednie listy opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Komisja czuwa nad uaktualnianiem listy.

Wiecej informacji na temat zharmonizowanych norm mozna uzyska¢ pod nastgpujacym adresem:

http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/

() Dz.U.L204,21.7.1998,s. 37.
() Dz.U.L217,5.8.1998,s.18.
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\%
(Ogloszenia)

PROCEDURY ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA

Komunikat rzadu francuskiego zgodnie z dyrektywa 94/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie warunkéw udzielania i korzystania z zezwolen na poszukiwanie, badanie i produkcje
weglowodoréw (')

(Zawiadomienie dotyczgce wniosku o wylgczne zezwolenie na poszukiwanie weglowodoréw plynnych lub gazowych,
zwane ,zezwoleniem Trois Chénes”)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/C 308/06)

Whioskiem z dnia 11 kwietnia 2008 r. spdtka Geopetrol, z siedzibg pod adresem 9, rue Copernic BP 20,
F-93151 Le Blanc-Mesnil wystapita o wylaczne zezwolenie na okres pieciu lat na poszukiwanie weglowo-
doréw plynnych lub gazowych, zwane ,zezwoleniem Trois Chénes”, na powierzchni ok. 281 km? obejmu-
jacej czgs¢ departamentu Seine et Marne.

Obszar, ktérego dotyczy wspomniane zezwolenie, wyznaczajg tuki potudnikéw i réwnoleznikéw laczacych
kolejno wierzchotki, ktérych wspdlrzedne geograficzne okreslono ponizej, przy czym poludnikiem poczat-
kowym jest potudnik biegnacy przez Paryz.

Wierzchotki Dlugo$¢ geograficzna (wschodnia) Szeroko$¢ geograficzna (péinocna)
A 0,62 54,00
B 0,80 54,00
C 0,80 53,80
D 0,50 53,80
E 0,50 53,88
F 0,57 53,88
G 0,57 53,94
H 0,59 53,94
I 0,59 53,96
J 0,60 53,96
K 0,60 53,97

(') Dz.U.L164230.6.1994,s. 3.
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Wierzcholki Dlugos¢ geograficzna (wschodnia) Szeroko$¢ geograficzna (pétnocna)
L 0,61 53,97
M 0,61 53,99
0,62 53,99

Strefa ta nie obejmuje:

Obszaru koncesji Charmottes (36,5 km?)

Wierzcholkl Dlugo$¢ geograficzna (wschodnia) Szeroko$¢ geograficzna (ponocna)
¢} 0,67 53,95
P 0,77 53,95
Q 0,77 53,92
R 0,76 53,92
S 0,76 53,91
T 0,75 53,91
U 0,75 53,90
\ 0,74 53,90
w 0,74 53,89
X 0,72 53,89
Y 0,72 53,88
Z 0,69 53,88

AA 0,69 53,90
AB 0,67 53,90

Obszaru koncesji Brémonderie (11,3 km?)

Wierzcholki Dlugos¢ geograficzna (wschodnia) Szeroko$¢ geograficzna (pétnocna)
AC 0,75 53,88
AD 0,78 53,88
AE 0,78 53,86
AF 0,77 53,86
AG 0,77 53,85
AH 0,75 53,85
Al 0,75 53,84
AJ 0,71 53,84
AK 0,71 53,85
AL 0,72 53,85
AM 0,72 53,86
AN 0,73 53,86
AO 0,73 53,87
AP 0,75 53,87
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Skladanie wnioskéw i kryteria udzielenia koncesji

Podmioty skladajace wniosek pierwotny oraz podmioty skladajace wnioski konkurencyjne musza spelniaé
warunki okreSlone w art. 4 i 5 dekretu nr 2006-648 z dnia 2 czerwca 2006 r. dotyczacego zezwolen na
wydobycie i skladowanie podziemne (Dziennik Urzgdowy Republiki Francuskiej z dnia 3 czerwca 2006 r.).

Zainteresowane przedsigbiorstwa moga przedlozy¢ konkurencyjne wnioski w terminie dziewiecédziesieciu
dni od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia, zgodnie z zasadami streszczonymi w ,Zawiado-
mieniu dotyczgcym uzyskiwania zezwolen na wydobywanie weglowodoréw we Francji”, opublikowanym w
Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich C 374 z dnia 30 grudnia 1994 r, s. 11, i ustanowionymi
dekretem nr 2006-648 dotyczacym zezwolen na wydobycie i skladowanie podziemne. Konkurencyjne
wnioski nalezy kierowa¢ do ministra odpowiedzialnego za gérnictwo na podany ponizej adres.

Decyzje dotyczace wniosku pierwotnego i wnioskéw konkurencyjnych podlegaja kryteriom udzielania
zezwolent na wydobycie okreslonym w art. 6 wspomnianego dekretu i zostang podjete najpdzniej do dnia
15 kwietnia 2010 r.

Warunki i wymagania dotyczace prowadzenia dzialalno$ci i jej zaprzestania

Whioskodawcy sa proszeni o zapoznanie si¢ z trescig art. 79 i 79.1 kodeksu gérniczego oraz z dekretem
nr 2006-649 z dnia 2 czerwca 2006 r. w sprawie prac wydobywczych, rob6t zwigzanych ze sktadowaniem
podziemnym oraz urzedu nadzoru kopalfi i skladowania podziemnego (Dziennik Urzgdowy Republiki Francu-
skiej z dnia 3 czerwca 2006 1.).

Wszelkie dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w ministerstwie ds. ekologii, zréwnowazonego rozwoju
energii i planowania przestrzennego — Ministére de I'écologie, de I'énergie du développement durable et de
laménagement du territoire (direction générale de I'énergie et du climat, direction de I'énergie, Sous-direction
de la Sécurité d’Approvisionnement et des Nouveaux Produits Energétiques, bureau exploration et produc-
tion des hydrocarbures), 41, Boulevard Vincent Auriol, F-75703 Paris cedex 13, (tel.: (33) 153 94 14 81,
faks: (33) 153 94 14 40).

Wymienione wyzej przepisy ustawowe i wykonawcze sa dostgpne na stronie internetowej:

http:/fwww.legifrance.gouv.fr



3.12.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 30817

Komunikat rzadu francuskiego wydany w zwigzku z dyrektywa 94/22/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady w sprawie warunkow udzielania i korzystania z zezwolen na poszukiwanie, badanie i
produkcje weglowodoréw ()

(Zawiadomienie dotyczgce wniosku o wylgczne zezwolenie na poszukiwanie ropy naftowej i gazu ziemnego, zwane
Lzezwoleniem Pays de Buch”)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/C 308/07)

Whioskiem z dnia 18 lutego 2008 r. przedsi¢biorstwo Vermilion REP S.A.S z siedzibg we Francji pod
adresem BP no 5 route de Pontenx, F-40161 Parentis-en-Born Cedex wystapilo o wylaczne zezwolenie,
obowiazujgce przez okres czterech, lat na poszukiwanie ropy naftowej i gazu ziemnego na powierzchni ok.
178 km? obejmujacej czg$¢ departamentéw Gironde i Landes, zwane ,zezwoleniem Pays de Buch”.

Obszar, ktérego dotyczy wspomniane zezwolenie, wyznaczaja potudniki i réwnolezniki laczace kolejno
punkty, ktérych wspélrzedne geograficzne okreslono ponizej, przy czym potudnikiem poczatkowym jest
potudnik biegnacy przez Paryz.

WIERZCHOLEK A = przecigcie rownoleznika 49,58° N z wybrzezem atlantyckim.

Wierzchotki Dlugo$¢ geograficzna Szerokos¢ geograficzna
B 3,90° W 49,58° N
C 3,90° W 49,57° N
D 3,88°W 49,57°N
E 3,88°W 49,60° N
F 3,80° W 49,60° N
G 3,80° W 49,40° N

WIERZCHOLEK H = przeciecie réwnoleznika 49,40° N z wybrzezem atlantyckim.
WIERZCHOLEK I = przeciecie réwnoleznika 49,49° N z wybrzezem atlantyckim.

Wierzchotki Dhugo$¢ geograficzna Szerokos¢ geograficzna
J 3,97° W 49,49° N
K 3,97° W 49,48°N
L 3,94° W 49,48° N
M 3,94° W 49,47°N
N 3,89° W 49,47° N
0 3,89° W 49,46° N
P 3,83° W 49,46° N
Q 3,83° W 49,48° N
R 3,82° W 49,48°N
S 3,82° W 49,51°N

(') Dz.U.L164230.6.1994,s. 3.
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Wierzchotki Dlugo$¢ geograficzna Szeroko$¢ geograficzna
T 3,90°'W 49,51° N
U 3,90° W 49,52° N
\% 3,93° W 49,52° N
w 3,93° W 49,53° N
WIERZCHOLEK X = przecigcie réwnoleznika 49,53° N z wybrzezem atlantyckim.

WIERZCHOLKI H-I oraz X i A = wybrzeze atlantyckie

Skladanie wnioskéw i kryteria udzielenia koncesji

Podmioty skladajagce wniosek pierwotny oraz podmioty skladajace wnioski konkurencyjne musza spelniaé
warunki okreslone w art. 4 i 5 dekretu nr 2006-648 z dnia 2 czerwca 2006 r. dotyczacego zezwolen na
wydobycie i skladowanie podziemne (Dziennik Urzgdowy Republiki Francuskiej z dnia 3 czerwca 2006 r.).

Zainteresowane przedsigbiorstwa moga sktada¢ konkurencyjne wnioski w terminie dziewigédziesigciu dni od
daty opublikowania niniejszego zawiadomienia, zgodnie z zasadami streszczonymi w ,Zawiadomieniu doty-
czacym uzyskiwania zezwolen na wydobywanie weglowodoréw we Francji”, opublikowanym w Dzienniku
Urzgdowym Wispéinot Europejskich C 374 z dnia 30 grudnia 1994 r, s. 11, i ustanowionymi dekretem nr
2006-648 dotyczacym zezwolen na wydobycie i skladowanie podziemne. Konkurencyjne wnioski nalezy
kierowa¢ do ministra odpowiedzialnego za gérnictwo na podany ponizej adres.

Decyzje dotyczace wniosku poczatkowego i wnioskéw konkurencyjnych podlegaja kryteriom udzielania
zezwolen na wydobycie okreslonym w art. 6 wspomnianego dekretu i zostang podjete najpdzniej do dnia
29 maja 2010 r.

Warunki i wymagania dotyczace prowadzenia dzialalno$ci i jej zaprzestania

Whioskodawcy sg proszeni o zapoznanie si¢ z treicig art. 79 i 79.1 kodeksu gérniczego oraz z dekretem nr
2006-649 z dnia 2 czerwca 2006 r. w sprawie prac wydobywczych, robdt zwigzanych ze skladowaniem
podziemnym oraz urzedu nadzoru kopaln i skladowania podziemnego (Dziennik Urzgdowy Republiki Francu-
skiej z dnia 3 czerwca 2006 r.).

Wszelkie dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w Ministerstwie ds. Ekologii, Zréwnowazonego Rozwoju i
Gospodarki Przestrzennej — Ministere de I'écologie, du développement et de l'aménagement durables
(Direction générale de Iénergie et climat, Direction de Iénergie, Sous-direction de la Sécurité
d’Approvisionnement et des Nouveaux Produits Energétiques, Bureau exploration production des hydrocar-
bures), 41, boulevard Vincent Auriol, Paris Cedex 13 [tel.: (33) 94 14 81 faks: (33) 153 94 14 40].

Wymienione wyzej przepisy ustawowe i wykonawcze sg dostgpne na stronie internetowej:

Légifrance: http://www.legifrance.gouv.fr
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INNE AKTY

KOMISJA

Publikacja wniosku zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006 w sprawie
ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i srodkéw spozywczych

(2008/C 308/08)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 7 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 510/2006 ('). Oswiadczenia o sprzeciwie musza wplynaé do Komisji w terminie szeSciu
miesiecy od daty niniejszej publikacji.
JEDNOLITY DOKUMENT
ROZPORZADZENIE (WE) NR 510/2006
~NOCCIOLA ROMANA”

Nr WE: IT-PDO-0005-0573-28.11.2006

CHOG () CHNP (X)

1. Nazwa

,Nocciola Romana”

2. Panstwo czlonkowskie lub kraj trzeci

Wilochy

3. Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego
3.1. Rodzaj produktu (zgodnie z zatgcznikiem III)

Klasa 1.6. Owoce, warzywa i zboza $wieze i przetworzone

3.2. Opis produktu noszgcego nazwe podang w pkt 1

,Nocciola Romana” okre§la owoce nalezace do gatunku Corylus avellana odmiany ,Tonda Gentile
Romana”, ,Nocchione” i ewentualnie ich selekcji, ktore stanowig co najmniej 90 % w gospodarstwie.
Dopuszcza si¢ odmiany ,Tonda di Giffoni” i ,Barrettona” w proporgji nie wigkszej niz 10 %. ,Nocciola
Romana” powinna charakteryzowac si¢ nastepujacymi cechami:

(') Dz.U.L93731.3.2006,s.12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Tonda gentile romana: ksztalt orzecha w skorupie: zblizony do kulistego z lekko spiczastym wierzchol-
kiem; wielko$¢ kalibrazu wahajaca si¢ od 14 do 25 mm; skorupa $rednio gruba, koloru orzechowego,
o nieznacznym polysku, pokryta wloskami przy wierzchotku i licznym widocznym paskowaniem;
jadro $rednio-male, o réznym ksztalcie zblizonym do kulistego, kolorze podobnym do koloru skorupy
i dodatkowo pokryte widknista powloka, powierzchnia pomarszczona, bruzdowanie mniej lub bardziej
wyrazne, ksztalt bardziej nieforemny w poréwnaniu z orzechem w skorupie; blona pokrywajaca jadro
jest Sredniej grubosci, niecatkowicie odchodzaca podczas blanszowania; struktura spoista i krucha;
zapach i aromat bardzo delikatny i dtugotrwaly.

Nocchione: ksztalt orzecha w skorupie: kulisty, zblizony do elipsoidalnego; wielko§¢ kalibrazu wahajaca
si¢ od 14 do 25 mm; skorupa gruba: koloru jasnoorzechowego, rowkowana, pokryta nielicznymi
wloskami; jadro $rednio-male, widknista wysciétka w ilosci Sredniej do duzej; blona pokrywajaca jadro:
Srednio odchodzaca podczas blanszowania; zapach i aromat: bardzo delikatny i dlugotrwaly. W
obydwu przypadkach masa po ltuszczeniu musi wynosi¢ od 28 do 50 %. Orzechy nie moga mie¢
smaku ani zapachu zjelczalego oleju, ple$ni ani trawiastego. Podczas gryzienia musza charakteryzowaé
si¢ kruchoscig, tj. musza roztupywal si¢ przy pierwszym nagryzieniu, nie moga by¢ ciagliwe i muszg
mie¢ spoistg strukture, pozbawiong pustych przestrzeni wewnatrz. Réwniez orzechy pakowane
powinny posiadac te cechy.

Surowce (wylgcznie w odniesieniu do produktow przetwarzanych)

Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktow pochodzenia zwierzecego)

Poszczegéine etapy produkgji, ktdre muszg odbywaé si¢ ha wyznaczonym obszarze geograficznym

Operacje zbioru, magazynowania, sortowania i kalibrowania powinny odbywaé si¢ na obszarze
produkdji.

Szczegdtowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania, itd.

Wprowadzanie Nocciola Romana na rynek i pakowanie produktu powinno odbywa¢ si¢ w nastepujacy
sposéb:

w przypadku produktu w skorupie: w workach lub opakowaniach z juty i rafii, dostosowanych do
réznych pozioméw sprzedazy o wadze: 25-50-250-500 g oraz 1-5-10-25-50-500-800-1 000 kg.

w przypadku produktu luskanego: w workach lub pojemnikach z juty i rafii, torebkach poliamidowo-
polietylenowych, torebkach poliamidowo-polietylenowo-aluminiowych i kartonach odpowiednich dla
§rodkéw spozywezych o wadze: 10-15-20-25-50-100-150-250-500 g. i: 1-2-4-5-10-25-50-
500-800-1 000 kg.

Szczeg6towe zasady dotyczgce etykietowania

Opakowania, pojemniki i worki winny by¢ zapieczetowane tak, by niemozliwe bylo wyjecie zawartosci
bez zerwania plomby. Na opakowaniach nalezy umiesci¢ pismem drukowanym o jednakowej wielkosci
napisy ,NOCCIOLA ROMANA” i ,DENOMINAZIONE DI ORIGINE PROTETTA” (Chroniona Nazwa
Pochodzenia), a takze dane niezbedne do ustalenia nazwy i adresu przedsigbiorstwa pakujacego, rok
produkgji orzechéw, poczatkowa waga brutto i netto oraz logo. Nie jest dozwolone stosowanie jakiej-
kolwiek innej nazwy lub dodatkowych okreslen.
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5.1.

5.2.

5.3.

Logo produktu CHNP ma ksztalt okragly i charakteryzuje si¢ nastepujacymi cechami: tlo koloru
hawana jasnozolty z bragzowa obwddkg, na gérze znajduje si¢ utozony w pélkole napis w kolorze
czarnym ,Nocciola Romana” a na dole napis ulozony w pétkole ,Denominazione Origine Protetta”
(Chroniona Nazwa Pochodzenia) w kolorze czarnym oraz trzy liScie ulozone w ksztalt wachlarza szpicem
do géry, koloru zielonego z czarng obwddka, a na ich tle znajduje si¢ orzech laskowy koloru brazo-
wego z czarng obwddka, tho orzecha ma kolor jasnobrazowy, a na srodku orzecha znajduje si¢ rysunek
palacu papieskiego z Viterbo w kolorze hawana jasnozétty. Produkty, w odniesieniu do ktérych stosuje
si¢ CHNP ,Nocciola Romana”, réwniez po poddaniu procesowi obrébki i przetwérstwa moga by¢
wprowadzane na rynek w opakowaniach, na ktérych widnieje informacja o nazwie pochodzenia bez
logo wspdlnotowego, pod warunkiem, ze:

produkt o chronionej nazwie pochodzenia, posiadajacy taki certyfikat, jest jedynym skladnikiem z tej
kategorii towarowej;

uzytkownicy produktu o chronionej nazwie pochodzenia posiadaja zgode Konsorcjum Ochrony CHNP
,Nocciola Romana” wyznaczonego jako odpowiedzialne za ochrone przez Ministerstwo Polityki Rolnej,
Spozyweczej i Lesnej zgodnie z krajowymi przepisami prawa (art. 14 ustawy 526/99 i dekretu z moca
ustawy 297/2004). Ww. Konsorcjum dokonuje wpisu uzytkownikéw do odpowiednich rejestréw i
nadzoruje prawidlowo$¢ stosowania chronionej nazwy pochodzenia. W przypadku braku wyznaczo-
nego Konsorcjum Ochrony ww. funkcje bedzie pelnilo Ministerstwo Polityki Rolnej, Spozywczej i
Lesnej jako organ krajowy odpowiedzialny za stosowanie rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006.

Zwiezle okreslenie obszaru geograficznego

Obszar produkcji, zbioru, magazynowania, tuszczenia, sortowania i kalibrowania produktu ,Nocciola
Romana” obejmuje nizej wymienione gminy i prowincje Viterbo i Roma:

a) w prowincji Viterbo: Barbarano Romano, Bassano in Teverina, Bassano Romano, Blera, Bomarzo,
Calcata, Canepina, Capranica, Caprarola, Carbognano, Castel Sant’Elia, Civita Castellana; Corchiano,
Fabrica di Roma, Faleria, Gallese, Monterosi, Nepi, Oriolo Romano, Orte, Ronciglione, Soriano nel
Cimino, Sutri, Vallerano, Vasanello, Vejano, Vetralla, Vignanello, Villa San Giovanni in Tuscia, Vitor-
chiano, Viterbo.

b) w prowincji Roma: Bracciano, Canale Monterano, Manziana, Rignano Flaminio, Sant'Oreste, Trevig-
nano.

Zwiazek z obszarem geograficznym
Specyfika obszaru geograficznego

Obszar produkgji ,Nocciola Romana” charakteryzuje si¢ warunkami glebowo-klimatycznymi bardzo
sprzyjajacymi uprawie orzecha laskowego, poniewaz gleba w gérach Cimini i Sabatini charakteryzuje
si¢ obecnoscia form pochodzenia wulkanicznego z tufami glebowymi bogatymi w niezbedne
substancje, law leucytowych, trachitowych z osadami klastycznymi réznego rodzaju. Gleba jest gleboka,
lekka, uboga w wapn i fosfor, ale bogata w potas i mikroelementy; odczyn jest na ogét kwasny i/lub
slabo kwasny. W zakresie warunkow klimatycznych temperatury na obszarze okreslonym w pkt 3 osia-
gaja Srednie minimalne wartosci 4-6 °C i $rednie maksymalne warto$ci 22-23 °C, a roczny poziom
opadéw deszczu wynosi 900-1 200 mm. Lagodna zima ma szczegdlne znaczenie, poniewaz leszczyna
od stycznia do lutego przechodzi okres delikatnego kwitnienia.

Specyfika produktu

Szczegdlne cechy, ktére powoduja, ze ,Nocciola Romana” jest szczegblnym i jedynym w swoim rodzaju
produktem, to krucho$¢ i spoista struktura, pozbawiona pustych przestrzeni wewnatrz. Podczas
gryzienia te kruche orzechy lamig si¢ przy pierwszym nagryzieniu, nie sg ciagliwe i zachowuja te wilas-
ciwos¢ zaréwno gdy sa Swieze, jak i po pewnym okresie przechowywania.

Zwigzek przyczynowy zachodzgcy pomigdzy charakterystykg obszaru geograficznego a jakoscig lub szczegdlnymi
cechami produktu (w przypadku CHNP) lub szczegdlng jakoscig renomg lub innymi whasciwosciami produktu (w
przypadku CHOG).

Charakterystyczne cechy ,Nocciola Romana” s3 $ciSle zwigzane z geograficznym $rodowiskiem
produkgji, bowiem najlepsze warunki do upraw tego gatunku sg na obszarach o glebach raczej luznych
o odczynie obojetno-kwasnym i zawartosci aktywnego wapnia ponizej 8 %, Srednich rocznych tempe-
raturach od 10 °C do 16 °C i rocznym poziomie opadéw przekraczajacym 800 mm, a wszystkie te
cechy $rodowiskowe posiada obszar produkeji ,Nocciola Romana”.
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Wsréd elementéw naturalnych niekwestionowane jest znaczenie warunkow glebowych, w szczegdl-
noéci w zakresie ich skladu mineralnego. Wulkaniczne pochodzenie tych gleb, bogatych w potas i
mikroelementy, ma znaczny wplyw na cechy jakosciowe i organoleptyczne owocdw, a zatem na ich
kruchosc.

Réwniez technologia produkji i przechowywania ma wplyw na jako$¢ tego produktu rolnego. Techniki
te rozwijaly sie przez lata, wigkszy akcent kfadac na aspekty jakosciowe owocéw niz ilosciowe upraw.
Dzisiaj stosowane techniki produkecji oparte sa na zasadach ochrony integralnej i maja na celu wypro-
dukowanie owocu nie tylko bezpiecznego z punktu widzenia zywieniowego, dzigki brakowi natural-
nych osad6éw i toksyn, ale i jak najmniej dotknigtego atakami pasozytéw.

Rowniez i technika zbioru rozwijala si¢ przez lata tak, by nie zmarnowa¢ wysitkéw czynionych w ciggu
calego procesu produkcyjnego.

Nalezy podkresli¢, ze orzech laskowy zbierany jest z ziemi, a wigc zbyt dlugie lezenie na ziemi moze
catkowicie zniszczy¢ wlasciwosci zdrowych owocow; w ostatnich latach producenci dokonali duzego
wysilku, by jak najbardziej ograniczy¢ czas lezenia na ziemi, stosujac techniki, ktére pozwalajg na unik-
nigcie tej fazy.

Réwniez w zakresie technik wstepnej obrébki i przechowywania nastepowat ciggly rozwdj. Proces prze-
szed} od suszenia produktu za pomocg ciepla stonecznego, tak powszechnego, ze czesto widywalo sie
orzechy porozkladane na klepiskach i placach, do suszenia z uzyciem suszarni, nalezacych do danego
gospodarstwa lub spéldzielczych, gdzie skorupy wykorzystuje si¢ jako paliwo, a produkt przechowy-
wany jest w magazynach iflub silosach w kontrolowanej temperaturze lub w komorach na produkt
tuskany.

Uprawa orzecha laskowego na ograniczonym obszarze geograficznym sigga roku ,... okolo 1412,
natomiast wcze$niej rolina ta znana byla jako krzew stanowigcy cze$¢ podszycia lesnego, ktéry do
dzisiaj mozna spotkaé rosnacy w takiej formie szczegdlnie w lasach kasztanowcowych” (Martinelli w
,Carbognano illustra”). Istnieja przekazy Swiadczace, ze w 1513 r. orzechy ,Nocchie” byly ozdoba
positku papieza Leona X (,Storia del Carnevale Romano” Clementi). W ksiggach katastralnych z 1870 r.
bylo juz zarejestrowanych w tamtym czasie w Caprarola kilkadziesigt hektaréw upraw leszczyny pod
nazwa ,Bosco di Nocchie” (las orzechowy). W 1946 r. powierzchnia upraw leszczyny wynosita 2 463 ha
przeznaczonych pod uprawy wyspecjalizowane oraz 1 300 ha przeznaczonych pod uprawy mieszane.
Dzisiaj uprawy leszczyny zajmuja powierzchnie przekraczajaca 16 tys. ha i daja prace 3,5 tys. pracow-
nikéw.

Na przestrzeni wiekéw cierpliwa, wytrwala i oparta na wiedzy praca czlowieka odegrala wazng role w
zachowaniu tradycji tych upraw, o czym $wiadcza réwniez liczne doroczne $wigta wiejskie i liczne
dania tradycyjnie wykonywane z uzyciem orzecha laskowego, takie jak: spezzatino di coniglio in umido
(potrawka z krolika), rézne rodzaje ciastek: tozzetti, cazzotti, ciambelle, gli ossetti da morto, mostaccioli,
amaretti, brutti-buoni, duri-morbidi, meringhe, crucchi di Vignanello, morette. Wszystkie powyzej wymienione
elementy $wiadcza o tradycyjnym charakterze i znaczeniu, jakie uprawa tych ro$lin ma dla lokalnej
gospodarki.

Odestanie do publikacji specyfikacji

Wilasciwe wladze administracyjne wszczely krajowa procedure sprzeciwu, publikujac propozycje uznania
chronionej nazwy pochodzenia ,Nocciola Romana” w Dzienniku Urzedowym Republiki Wiloskiej nr 32 z
dnia 8 lutego 2006 r. Skonsolidowany tekst specyfikacji produkcji znajduje si¢ pod nastepujacym adresem:

http:/[www.politicheagricole.it/NR rdonlyres/er7i7w5jzndci2dha4 5yirip 7 2ysqfhgcjyvsidwnxunmilg 6znjv2m
x2vtnskdxzgiwr7cc45634w2uvvw3rj64bvc/20061130_Disciplinare_esameUE_nocciola_romana.pdf




NOTA DO CZYTELNIKA
Instytucje postanowily zaprzesta¢ umieszczania w swoich tekstach wzmianek o ostatnich zmianach
cytowanych akt6w.

O ile nie okreslono inaczej, akty, do ktérych nastepuja odestania w opublikowanych tekstach, sa
aktami obecnie obowigzujacymi.
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